Mystery of Faith
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from Mass in Honor of St. Cecilia
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Cross and Res - ur - rec-tion you have set wus free.

Great Amen from Mass in Honor of St. Cecilia
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A - men. A - men. A - men.
Agnus Dei from Mass in Honor of St. Cecilia
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Lamb of God, you take a-way the sins of the world, have
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mer - cy on  us. Lamb of God, you take a - way the
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sins of the world, grant_ us peace.
Agnus Dei [10%] from Missa Quinti Toni de Lassus
Communion Antiphon [this setting omitted at 103] Mode 5
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5. O taste and see that the Lord is good!
Communion Antiphon Tu mandasti Mode 5

Tu mandasti mandata tua custodiri nimis: | You have laid down your precepts
utinam dirigantur viae meae, | to be carefully kept; may my ways be firm in
ad custodiendas justificationes tuas. | keeping your statutes.
Vs. Beati immaculati in via, | Vs. Blessed are the undefiled in the way, who
qui ambulant in lege Domini. | walk in the law of the Lord.

Text: Psalm 119: 4.5

< For Catholics who are receiving Holy Communion, please bow your head before
receiving Communion as a sign of reverence for the Real Presence of Christ.

< We welcome non-Catholics to this celebration of the Eucharist but because we believe
that the Eucharist is a sign of the oneness of faith, life and worship, members of other
churches with whom we are not fully united are ordinarily not admitted to Holy
Communion. We ask for you to remain seated during the Communion rite and join us
in prayer for Christian unity and peace for the human family.

Thanksgiving [103] Ego sum panis vivus William Byrd (1543-1623)

Ego sum panis vivus, | I am the living bread,
qui de caelo descendi: | which descended from heaven:
si quis manducaverit ex hoc pane, | if anyone eats this bread,
vivet in aeternum. | he will have eternal life.

Alleluia. | Alleluia.
Text: John 6: 51

Final Blessing and Dismissal
Please respect our custom of standing in place and singing the entire recessional hymn.

Recessional Hymn Mit Freuden zart
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1.Sing  praise to God Who reigns a - bove, the
2. What God’s al - might - vy pow't hath made  His
3. Let all  who name Christs ho - ly Name  give
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God of all cre - a - tion, The God of pow'r, the
gra - cious mer - cy keep-eth, By morn-ing glow  or
God all praise and glo - ry;  Let all  who own His
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God of love, the God of our sal va - tion. With
ev - 'ning shade His watch-ful eye ne'er sleep-eth; With -
pow't pro-claim a - loud the won - drous sto - ryl Cast
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heal -ing balm my  soul is filled and ev - 'ry faith - less
in the king-dom  of His might, Lo! all is just and
each false i - dol from its throne, for Christ is Lord, and
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mur - mur stilled:  To God all praise  and glo - ry.
all is right: To God all praise and glo - ry.
Christ a - lone: To God all praise and glo - ry.

Postlude [Vigil, 1230] Improvisation: Sortie

attr. Dieterich Buxtehude
(1637-1707)

Postlude [8%.515]  Toccata in G major

Postlude [1030] Nicolas de Grigny

(1672-1703)

Dialogue sur les grands jeux from Gloria

Saint Joseph Cathedral

Columbus, Ohio < Diocese of Columbus

Twenty-fifth Sunday in Ordinary Time % September 19, 2021

Prelude [Vigi, 1230] Prélude Samuel Ducommun (1914-1987)

Prelude [8%, 5'5]  Adagio from Trio Sonata in D minor (BWV 537) J. S. Bach (1685-1750)

Prelude [1030] Andante religioso from Sonata No. 4 (Op. 65) Felix Mendelssohn
(1809-1847)
Introit Salus populi (Psalm 37: 39, 40, 28) Mode 4

Salus populi ego sum, dicit Dominus: | I am the salvation of the people, says the Lord;
de quacumque tribulatione | from whatever tribulations
clamaverint ad me, exaudiam eos: | they cry out to me, I will give heed to them;
et ero illorum Dominus in perpetuum. | and I will be their Lord for ever.

Vs. Attendite popule meus legem meam: | Vs. Attend, O my people, to my law;
inclinate aurem vestram | incline your ear
in verba oris mei. | to the words of my mouth.

Hymn Diademata
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unison 1. Crown Himwith ma - ny crowns,the Lamb u - pon His throne;

satb 2. Crown Him the Lord of life, who tri-umphedo'er the grave,
satb 3. Crown Him the Vir-gin's Son, the God in - car-nate born,

?
Hark! How the heav'n-ly an-themdrowns all mu - sic but its own.
Who on the thirdday did a - rise and hope to sin-ners gave.
Whose arm those crim-son  tro-phies won which now His brow a - dorn;

A - wake, my soul, and sing of Him who died for thee
His glo - ry now we sing, who died and rose on  high,
Fruit of the mys - tic rose, as of that rose the  stem;

And hail Him as thy matchless King through all e - ter - ni - ty.
Who came e - ter-nal life to bring, who lives, no more to die.
the root whencemer-cy ev - er flows, the Babe of Beth-le-hem.
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Verse 4 is found on the next page.



unison 4. Crown Him the Lord of Heaven, enthroned in worlds above,
Crown Him the King to whom is giv'n the wondrous name of Love.
Crown Him with many crowns as thrones before Him fall;
Crown Him, ye kings, with many crowns for He is King of all.

Kyrie from Mass in Honor of St. Cecilia Richard K. Fitzgerald

congregation repeats dfter cantor/choir
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Ky - ri-e e - le - i-son. Chris - te e - le - i-son.
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Ky-ri-e e-le - i-son

Kyrie [103] from Missa Quinti Toni Orlande de Lassus (1532-1594)
Gloria from Mass in Honor of St. Cecilia
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Glo-ry to God in the high-est, and on earth peace to peo-ple of good
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will.  We praise you, we bless you, we a - dore you, we glo-ri-fy
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you, we give you thanks for your great glo-ry, Lord God, heav-en-ly
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King, O God, al-might-y Fa - ther.  Lord, Je-sus Christ, On-ly Be-
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got-ten Son, Lord God, Lamb of God, Son of the Fa-ther, you
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sins of the world, re - ceive our  prayer; you are seat-ed at the
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right hand of the Fa-ther, have mer-cy on us. For you a-lone are the
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Ho-ly One, you a-lone are the Lord, you a - lone are the Most High,

Je - sus  Christ,with the Ho - ly Spir-it, in the glo - ry of

|
God the Fa - ther. A - men.
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Collect

Liturgy of the Word

First Reading Wisdom 2: 12, 17-20 Let us condemn him to a shameful death.

Responsorial Psalm Psalm 54: 34, 5, 6-8 Richard K. Fitzgerald
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The__ Lord up - holds my life.

Second Reading James 3: 16-4: 3 The seed whose fruit is righteousness

is sown in peace by those who make peace.

Gospel Acclamation Thessalonians 2: 14

God has called us through the Gospel
to possess the glory of our Lord Jesus Christ.
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Al - le - lu - ia, al-le -lu - ia, al-le-lu - ia.
Gospel Mark 9: 30-37 The Son of Man is to be delivered up into the hands of men.

Homily

Profession of Faith

I believe in one God, the Father almighty,
maker of heaven and earth, of all things visible and invisible.

I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God,
born of the Father before all ages.

God from God, Light from Light, true God from true God,
begotten, not made, consubstantial with the Father; through him all things were made.

For us men and for our salvation he came down from heaven,
[all bow during the following line:]
and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man.

For our sake he was crucified under Pontius Pilate,
he suffered death and was buried, and rose again on the third day
in accordance with the Scriptures.

He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father.
He will come again in glory to judge the living and the dead
and his kingdom will have no end.

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,
who proceeds from the Father and the Son,

who with the Father and the Son is adored and glorified,
who has spoken through the prophets.

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.
I confess one baptism for the forgiveness of sins

and I look forward to the resurrection of the dead
and the life of the world to come. Amen.

Universal Prayer

Collection of Offerings

Your offering at this Mass supports the work and operations of St. E E
Joseph Cathedral, including daily meals for the needy, our music and o

education programs, and all other aspects of our community outreach.

Please be generous in your support of these important endeavors. Use

your mobile device to scan the QR code on the right to contribute by E
credit card or via PayPal.

Liturgy of the Fucharist

Si ambulavero Mode 8

Si ambulavero in medio tribulationis, | If I walk in the midst of tribulation
vivificabis me, Domine: | you shall preserve my life, O Lord;
et super iram inimicorum meorum | you shall stretch forth your hand
extendes manum tuam, | against the fury of my enemies;
et salvum me fecit dextera tua. | your right hand has delivered me.

Offertory Antiphon [omitted at 1030]

Text: Psalm 137: 7

Offertory Anthem [10%] Thou knowest, Lord, the secrets of our hearts Henry Purcell
(1659-1695)

Thou knowest, Lord, the secrets of our hearts; shut not thy merciful ears unto our prayers; but spare
us, Lord most holy, O God most mighty. O holy and most merciful saviour, thou most worthy judge
eternal, suffer us not at our last hour, for any pains of death to fall away from thee.

Text: The Book of Common Prayer (funeral sentences)

Holy from Mass in Honor of St. Cecilia
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Ho-ly, Ho-ly, Ho - ly Lord God of hosts. Heav - en and
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earth are full of your glo-ry. Ho - san-na in the high -est.
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Bles-sed is he who comes in the name of the Lord. Ho-

san-na in the high - est.



